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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2026/706
(2026. gada 11. marts),

ar ko groza Direktivu 2014/32/ES attieciba uz elektrisku transportlidzeklu uzlades iekartu un
saspiestas gazes uzpildes iekartu mérsistémam un elektroenergijas, gazes un siltumenergijas
skaititajiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ('),
saskana ar parasto likumdosanas procediiru (%),

ta ka:

(1) Viens no Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/32/ES (}) mérkiem ir garantét mérinstrumentu iek3éja
tirgus darbibu. levérojot minétas direktivas 6. pantu, mérinstrumentiem, kas ietilpst minétas direktivas darbibas
joma, ir jaatbilst pamatprasibam, kuras noteiktas I pielikuma un attiecigajiem konkrétiem mérinstrumentiem veltitos
tas pasas direktivas pielikumos.

(2)  Darbibas joma un saistitas pamatprasibas, ko aptvéra Direktiva 2014/32/ES, bija noteiktas Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2004/22/EK (%), kuras parstradata redakcija ir Direktiva 2014/32/ES. Tas nozimé, ka tehniskas
prasibas nav mainijusas 20 gadus. Tikmer tirgdi ir paradijusies jauni mérinstrumenti, kuri nav Direktivas 2014/32/ES
darbibas joma. Tas Tpasi attiecas uz elektrisku transportlidzeklu uzlades iekartu (EVSE) un saspiestas gazes uzpildes
iekartu meérsisttmam, kas ir svarigas tiras mobilitates sekmigai attistibai. Turklat Direktiva 2014/32/ES neparedz
prasibas siltumenergijas skaititajiem, ko izmanto dzeséSanas lietojumiem. Turklat attieciba uz elektroenergijas un
gazes skaititajiem Direktiva 2014/32/ES neparedz atbilstigu regulégjumu nedz lidzstravas, tidenraza un citu gazveida
degvielu, kuras var kalpot par alternativu tradicionalakam gazveida degvielam, izmanto$anai, nedz lauj pilniba
izmantot viedo mériSanu, kam ir svariga loma Savienibas klimata mérku sasniegSana. Tadeél, lai nemtu veéra tehnikas
progresu, ir lietderigi grozit gan Direktivas 2014/32/ES darbibas jomu, gan minétas direktivas pielikumos noteiktas
pamatprasibas. Jautdgjums par mérinstrumentu laiSanu tirgdi biitu jarisina sistematiski un visaptverosi, kopuma
parskatot Direktivu 2014/32[ES, tostarp I pielikumu un konkrétiem meérinstrumentiem veltitos pielikumus,
pieméram, Il pielikumu, kas attiecas uz tidens skaititajiem, lai tada veida pasreizéjo Savienibas regulgjumu pielagotu
tehnikas attistibai.

(3)  Direktivas 2014/32/ES [, IV, V un VI pielikums bitu jagroza, jo tie vairs nav tehnologiski neitrali un nenodrosina
jaunam tehnologijam atbilstoSas pamatprasibas, kas patérétajiem garantétu uzlabotu aizsardzibu.

() OV C[2025/1192, 21.3.2025., ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/1192/0j.

()  Eiropas Parlamenta 2026. gada 10. februara nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un Padomes 2026. gada 26. februara
lémums.

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/32/ES (2014. gada 26. februaris) par dalibvalstu tiesibu aktu saskanosanu attieciba
uz mérinstrumentu pieejamibu tirgdi (OV L 96, 29.3.2014., 149. Ipp., ELL: http:|/data.europa.eu/eli/dir/2014/32/0j).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/22/EK (2004. gada 31. marts) par mérinstrumentiem (OV L 135, 30.4.2004.,
1. Ipp., ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2004/22/0j).

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2026/706/oj
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(12)

(13)

(14)

Direktivas 2014/32[ES I pielikums biitu jagroza, lai nemtu véra viedo gazes un elektroenergijas skaititaju ievieSanu
un jaunos mérinstrumentus jaunajiem konkrétiem meérinstrumentiem veltitajos pielikumos.

Direktivas 2014/32[ES IV pielikums biitu jagroza, lai nemtu véra picaugo$o tidenraza un citu gazveida degvielu
izmantosanu, kuras var alternativi izmantot lidzas tradicionalakam gazveida degvielam, un viedu gazes skaititaju
ievieSanu.

Direktivas 2014/32[ES V pielikums biitu jagroza, lai nemtu véra viedo elektroenergijas skaititaju ieviesanu un
atjauninatu minéto direktivu attieciba uz lidzstravas mérinstrumentiem.

Direktiva 2014/32/ES bitu jaieklauj jauns pielikums, lai apmierinatu vajadzibu péc harmonizétam pamatprasibam
attieciba uz EVSE mérsistémam, neraugoties uz to paredzéto lietojumu un vienlaikus nodrosinot, ka eso$ajam
uzlades stacijam netiek noteiktas modernizacijas prasibas.

Direktivas 2014/32[ES VI pielikums biitu jagroza, lai taja icklautu siltumenergijas skaititajus dzesesanas lietojumiem
un tada veida varétu izvairities no $o razojumu papildu sertificé$anas valsts limeni.

Tadu saspiestu gazu ka tidenradis un dabasgaze plasakas izmantosanas dé| Direktiva 2014/32/ES biitu jaieklauj jauns
pielikums par saspiestas gazes uzpildes iekartu meérsistémam, vienlaikus nodrosinot, ka esoSajam saspiestas gazes
uzpildes iekartam netiek noteiktas modernizacijas prasibas.

Nemot vera to, ka 3is direktivas merki, proti, nodrosinat, ka iek3gja tirgn pieejamie merinstrumenti atbilst prasibam
par sabiedribas intereSu augstu aizsardzibas limeni, ka noteikts $aja direktiva, vienlaikus garantéjot ieksgja tirgus
darbibu, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ta méroga un iedarbibas dé] to var labak sasniegt
Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu 3aja direktiva paredz vienigi
tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegsanai.

Lai ekonomikas operatori varétu piegadat tadu mérinstrumentu krajumus, kas atbilst Direktivai 2014/32/ES, bitu
japaredz sapratigi parejas pasakumi, lai varétu laist tirg@i un nodot ekspluatacija mérinstrumentus, kuri saskana ar
minéto direktivu jau ir laisti tirgi pirms dienas, kad sak piemérot valsts pasakumus, ar kuriem transponé o
direktivu. Turklat batu jaievie$ ipasi parejas pasakumi, lai ekonomikas operatori varétu sagatavoties harmonizéto
prasibu piemérosanai EVSE mérsistémam un saspiestas gazes uzpildes iekartu mérsistémam.

Lai péc $is direktivas piemeéroSanas dienas izvairitos no kavéSanas meérinstrumentu ieviesana, ir svarigi, ka lidz §is
direktivas piemérosanas sakuma dienai pietickams skaits atbilstibas novértéSanas struktiru ir pilnvarotas veikt
atbilstibas novertésanu, piemérojot jaunas prasibas mérinstrumentiem, un par tam ir attiecigi pazinots Komisijai. Ta
pasa iemesla dé] $adam pazipotajam struktGram batu jaspé pirms $is direktivas piemérosanas dienas izdot
sertifikatus mérinstrumentiem, kas definéti $is direktivas konkrétiem mérinstrumentiem veltitaja II, III un
V pielikuma.

Lai razotajiem dotu pietieckami daudz laika pielagot savus razojumus $is direktivas pielikumos noteiktajam
pamatprasibam, ir japaredz sapratigi parejas pasakumi, kas lautu laist tirgl un nodot ekspluatacija mérinstrumentus,
kuri laisti tirghi saskana ar valsts sertifikatiem vai kuriem pirms dienas, kad sak piemérot valsts pasakumus, ar kuriem
transponeé o direktivu, ir izdots sertifikats saskana ar Direktivu 2014/32/ES un kuri no $is direktivas speka stasanas
dienas biis Direktivas 2014/32/ES pieméro$anas joma.

Tapéc Direktiva 2014/32/ES batu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2026/706/oj
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1. pants
Direktivu 2014/32/ES groza $adi:

1) direktivas 2. panta 1. punktu aizstdj ar $adu:

“l. Si direktiva attiecas uz merinstrumentiem, kuri ir definéti konkrétiem merinstrumentiem veltitaja Il lidz
XII pielikuma (“konkrétiem meérinstrumentiem veltitie pielikumi”) attieciba uz ddens skaititdgjiem (MI-001), gazes
skaititajiem un korektoriem (MI-002), aktivas elektroenergijas skaititajiem (MI-003), elektrisku transportlidzeklu uzlades
iekartas (EVSE) mérsistémam (MI-011), siltumenergijas skaititdjiem (MI-004), mérsistémam tadu skidrumu daudzumu
nepartrauktai un dinamiskai meériSanai, kas nav ddens (MI-005), saspiestas gazes uzpildes iekartu mérsistémam
(MI-012), automatiskajiem svariem (MI-006), taksometriem (MI-007), materialajiem mériem (MI-008), dimensialo
mérfjumu mérinstrumentiem (MI-009) un izplades gazu analizatoriem (MI-010).”;

2) direktivas I pielikumu groza saskana ar §is direktivas I pielikumu;
3) direktivas IV pielikumu groza saskana ar §is direktivas II pielikumu;
4) direktivas V pielikumu groza saskana ar $is direktivas III pielikumu;
5) §is direktivas IV pielikuma ieklauto tekstu ieklauj ka Va pielikumu;
6) direktivas VI pielikumu groza saskana ar §is direktivas V pielikumu;

7) sis direktivas VI pielikuma ieklauto tekstu ieklauj ka Vla pielikumu.

2. pants

1. Atkapjoties no Direktivas 2014/32/ES 7. panta 2. punkta, dalibvalstis nekavé to mérinstrumentu ienaksanu tirgsi un
nodosanu ekspluatacija, kas atbilst minétajai direktivai 2026. gada 8. aprili un kas laisti tirgli pirms 2028. gada 10. oktobra.

2. Atkapjoties no Direktivas 2014/32[ES 7. panta 2. punkta, dalibvalstis nekavé to mérinstrumentu lai§anu tirga un
nodosanu ekspluatacija, kuri definéti minétas direktivas Va un VIla pielikuma, kas grozita 2026. gada 9. aprili, kuri atbilst
kadas dalibvalsts tiesibu aktiem un kuri laisti tirghi pirms 2030. gada 10. aprila.

3. Atkapjoties no Direktivas 2014/32[ES 7. panta 2. punkta, sertifikati, kas izdoti mérinstrumentiem, kuri ietilpst
minétas direktivas darbibas joma, kas grozita 2026. gada 9. aprili, un ir vai nu izdoti saskana ar valsts tiesibu aktiem, ar
kuriem transponé Direktivu 2014/32[ES, vai ari saskana ar citiem valsts tiesibu aktiem pirms 2028. gada 10. oktobra,
paliek spéka lidz to deriguma termina beigam un jebkura gadijuma ne ilgak ka lidz 2038. gada 10. aprilim.

3. pants

1. Dalibvalstis lidz 2028. gada 10. aprilim pienem un publicé noteikumus, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas
prasibas. Dalibvalstis par to talit informé Komisiju.

Tas pieméro minétos noteikumus no 2028. gada 10. oktobra.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai §adu atsauci pievieno to oficialai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas 3
direktiva.

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2026/706/oj
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4. pants

Atkapjoties no Direktivas 2014/32/ES, par atbilstibas novértésanas struktiiram, kas atbilst minétajai direktivai, kura grozita
2026. gada 9. aprili, saskana ar minéto direktivu, kas grozita 2026. gada 9. aprili, var pazinot pirms 2028. gada
10. oktobra. Minétas pazinotas struktiiras var veikt atbilstibas novértéSanas procedaras, kas noteiktas minétaja direktiva,
kura grozita 2026. gada 9. aprili, un izdot sertifikatus mérinstrumentiem, ka definéts $is direktivas II, Il un V pielikuma,
saskana ar minéto direktivu, kas grozita 2026. gada 9. aprili, pirms 2028. gada 10. oktobra.

5. pants

St direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

6. pants
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Strasbira, 2026. gada 11. marta
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetaja
R. METSOLA M. RAOUNA

ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2026/706/oj
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I PIELIKUMS

Direktivas 2014/32[ES I pielikumu groza 3adi:

1) dalas “DEFINICIJAS” tabula, septitaja rinda, otraja sleja, tredaja ievilkuma tekstu aizstaj ar $adu:

“— visas darfjuma iesaistitas puses konkrétaja bridi un vieta pienem mérjjuma rezultatu; atkapjoties no iepriek$ minéta,
attieciba uz elektrisku transportlidzeklu uzlades iekartu mérsistémam (EVSE) un saspiestas gazes uzpildes iekartu
mérsistémam visas darfjuma iesaistitas puses pienem mérijuma rezultatu bridi, kad tiek pabeigts meérjjums.”;

2) dalu “PAMATPRASIBAS” groza 3adi:

a) pielikuma 10.2. punktu aizstaj ar sadu:

“10.2. Mérinstrumentu radijumi ir skaidri un neparprotami, un tie papildinati ar atzimém un uzrakstiem, kas

vajadzigi lietotdgju informeSanai par uzradito rezultitu nozimi. Normalos izmantoSanas apstiklos ir
janodrosina iespéja viegli nolasit radijumus. Papildu radijumi ir pielaujami ar nosacijumu, ka tos nevar
sajaukt ar metrologiski kontrolétajiem radijumiem. Turklat attieciba uz gazes skaititajiem un elektroenergijas
skaititajiem, EVSE mérsistému un saspiestas gazes uzpildes iekartu mérsistému rezultatu radijjumi ir aizsargati
pret nejausu dzéSanu vai labosanu.”;

b) pievieno $adu apakspunktu:

“10.6. Atkapjoties no 10.1. un 10.5. punkta, gazes skaititajiem un elektroenergijas skaititajiem pieméro $adus

noteikumus:

Mérjjuma rezultatu radjjumi un citi dati, kas attiecas uz 3o rezultatu, ir nolasami bez citas ierices palidzibas,
izmantojot vienu vai vairakas no $adam iespgjam:

a) metrologiski kontroléts lokalais displejs, izdruka vai ieraksts;
b) talvadibas displejs.

Atkapjoties no 10.1. un 10.5. punkta, EVSE mérsistémam un saspiestas gazes uzpildes iekartu mérsisttmam
pieméro $adus noteikumus:

Mérijuma rezultatu radijumi un citi dati, kas attiecas uz $o rezultatu, ir nolasami bez citas ierices palidzibas,
izmantojot vienu vai vairakas no $adam iespgjam:

a) metrologiski kontroléts lokalais displejs, izdruka vai ieraksts;
b) talvadibas displejs; vai
) patérétaja vai galalietotdja ierice.

Saja apakspunktd minétais mérfjuma rezultits ir izsekojams lidz metrologiski kontrolétajam mérinstrumen-
tam. Neatlautu manipulaciju gadijjuma ar drosibas pasakumiem garanté, ka $adas manipulacijas tiek
pamanitas.

Minétais mérjjuma rezultats attieciga gadijuma kalpo par pamatu maksas noteiksanai.”

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2026/706/oj
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II PIELIKUMS

Direktivas 2014/32/ES IV pielikumu groza $adi:
1) virsrakstu aizst3j ar sadu:
“GAZES SKAITITAJI UN KOREKTORI (MI-002)”;
2) pirmo dalu aizstaj ar §adu:
“Attiecigas prasibas, kas noteiktas I pielikuma, Ipasas prasibas Saja pielikuma un $aja pielikuma uzskaititas atbilstibas
novertéSanas procediiras attiecas uz $aja pielikuma definétajiem gazes skaititajiem un korektoriem, kuri paredzéti
izmanto$anai privatam, komercialam un vieglas ripniecibas vajadzibam.”;
3) dala “DEFINICIJAS” tabulu groza 3adi:
a) tabulas pirmaja rinda, otraja sleja tekstu aizstdj ar sadu:
“Mérinstruments, kur$ konstruéts minétajam instrumentam cauri pliisto$a gazveida degvielas daudzuma (tilpuma vai

masas) un attiecigd gadjjuma ta energétiskas vertibas mériSanai un radjumu saglabasanas un uzradiSanas
nodrosinasanai.”

=

tekstu tabulas otraja rinda, pirmaja sleja aizstaj ar sadu:
“Tilpuma korektors”;

¢) tabulai pievieno $adas rindas:

Meérinstruments, kas pievienots energijas korektoram vai taja iebtvets,

“Gazes siltumspgjas noteiksanas ierice o g1 OL . - IV
caur $o mérinstrumentu izplidusas gazes siltumspéjas noteiksanai.

Energijas korektors lerice, kas izmérito daudzumu parrékina energija, izmantojot masu vai
tilpumu bazes rezima un augstako siltumspgju.

Augstaka siltumspéja Siltuma daudzums, kads veidotos, noraditam gazes daudzumam
pilniba sadegot skabekli 3, ka spiediens p,, pie kada notiek reakcija,
saglabajas konstants, un visi sadegSanas produkti atdziest lidz
noteiktajai sakotnéjai reagentu temperatrai t,, un visi Sie produkti ir
gazveida stavokli, iznemot tideni, kas pie t, kondensgjas lidz skidram
stavoklim.”;

4) pielikuma I dalu groza 3adi:
a) pielikuma 1.1. punktu aizst3j ar $adu:

“1.1. Gazes caurpliduma diapazons atbilst vismaz $adiem nosacjjumiem:

Kategorija Qe Qi Q.ulQ Q/Q,..

1,5

v

150

v

10 1,2

1,0

[\

10

[\
(%1

1,2

Ja gazes skaititdgjam ir vairaki no lietojuma atkarigi caurpliduma diapazoni, $adi diapazoni ir noraditi uz
skaititaja kopa ar skaidru gazes lietojuma aprakstu.”;

ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2026/706/oj
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5)

b) pielikuma 3.1.1. punkta ievadteikumu aizstaj ar $adu:

“Elektromagnétisko traucéjumu ietekme uz gazes skaititaju, korektoru vai gazes siltumspéjas noteik$anas ierici ir tada,

N

lai”;
¢) pielikuma 6. punktu papildina ar $adu dalu:

“Energijas daudzuma radijumi ir izteikti dzoulos vai vatstundas vai to decimalajos daudzkartnos.”;
pielikuma II dalu groza $adi:
a) virsrakstu aizstdj ar $adu:

“IPASAS PRASIBAS
KOREKTORI”;

b) pirmo un otro dalu aizstaj ar $adam dalam:
“Korektors uzskatams par mezglu, ja tas ir kopa ar mérinstrumentu, ar kuru tas ir saderigs.

Uz korektoru attieciga gadijuma attiecas gazes skaititajiem noteiktas pamatprasibas. Papildus tam pieméro 7. lidz
9. punkta prasibas.”;

¢) pielikuma 8. punktu aizstdj ar sadu:

“Tilpuma korektoru MPK

— 0,5% apkartgja temperatara 20°C * 3°C, gaisa mitruma 60% = 15%, ja ir ievérotas energoapgades
nominalvértibas,

— 0,7 %, ja temperatiras korektori darbojas nominalaja darba rezima,

— 1%, ja citi korektori darbojas nominalaja darba rezima..

“Piezime

Gazes skaititaja un attieciga gadijuma gazes siltumspéjas noteikSanas ierices klidu nepem véra.

Korektors neizmanto MPK negodigi, ne arf sistematiski darbojas kadas iesaistitas personas laba.”;

=

ieklauj $adu punktu:
“8.a Energijas korektoru MPK

Energijas aprékina korektora MPK ir 0,05 %.”;
ieklauj sadu Ila dalu:

“Ila DALA
IPASAS PRASIBAS
GAZES SILTUMSPEJAS NOTEIKSANAS IERICES

Gazes siltumspgjas noteiksanas ierice lokali vai attalinati sita signalus energijas korektoram.

Uz gazes siltumspéjas noteikSanas ierici attieciga gadijuma attiecas gazes skaititajiem noteiktas pamatprasibas. Papildus
tam pieméro 9.a lidz 9.f punkta prasibas.

9.a Bazes rezims parrékinatiem daudzumiem
Razotajs norada:
— gazes kimiska sastava diapazonu;

— bazes rezimu siltumspgjas vértibai un parrékinatiem daudzumiem.

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2026/706/oj 7/21
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9.b

MPK

Kategorija 0,5 1,0

MPK 0,5% 1,0 %

Gazes siltumspgjas noteik$anas ierice neizmanto MPK negodigi, ne ari sistematiski darbojas kadas iesaistitas
personas laba.

Pielaujama traucéjumu ietekme
Kritiska robeznovirze ir lielaka no sadam divam vértibam:
— viena piektdala no siltumspgjas absolatas vértibas MPK;

— gazes siltumspgjas noteik3anas ierices skalas divas iedalas vértibas.

9.d Meérfjumu noturiba

9.f

Péc attieciga mérfjuma noturibas testa, kura nem véra raZotaja aprékinato testa ilgumu, ir izpilditi $adi kritériji:

— meérfjumu rezultata svarstibas péc merfjumu noturibas testa, salidzinot ar sakotngjo mérjjumu rezultatu,
neparsniedz pusi no MPK absoliitas veértibas; un

— radijuma klida péc meérjjumu noturibas testa neparsniedz MPK.
Piemérotiba

Gazes siltumspgjas noteikSanas ierice var konstatét, kad ta darbojas arpus razotdja noraditajiem darbibas
diapazoniem, un mérfjumu precizitates nolika uzrada $adu informaciju:

a) gazes siltumspéja nav relevanta; un
b) gazes siltumspéjas noteikSanas ierice darbojas arpus darbibas diapazona.
Meérvienibas

Siltumspéju uzrada dzoulos un/vai vatstundas vai to decimalajos daudzkartnos uz masas vai tilpuma vienibu bazes
rezima.”
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III PIELIKUMS

Direktivas 2014/32[ES V pielikumu groza $adi:
1) dalu “DEFINICIJAS” groza $adi:
a) ievadteikumu aizstdj ar sadu:

“Aktivas elektroenergijas skaititajs ir meérinstruments, kur§ konstruéts tadas aktivas elektroenergijas merisanai, kas
patéréta elektriskaja kedé vai parvadita starp kédém, un nodrosina iegiito datu saglabaganu un radijumus.”;

b) tabulu groza sadi:

i) treSo un ceturto rindu aizst3j ar $adam:

o minimala noradita I vértiba, kada skaititajs registré aktivo elektroenergiju, un vienigi AC — ari
st tad, ja jaudas koeficients ir 1 (vairakfazu meérsistémas ar simetrisku slodzi);

[ = [ vértiba, virs kuras klida neparsniedz MPK robezu, un vienigi AC — ari vairakfazu
meérsistémam ar simetrisku slodzi;”

i) devito un vienpadsmito rindu aizstaj ar $adam:

“f| = |vienigi AC elektroenergijas skaititajiem — skaititajam pievadita sprieguma frekvence;

f| = |vienigi AC elektroenergijas skaititajiem — noradita references frekvence;

PF| = |vienigi AC elektroenergijas skaititajiem — jaudas koeficients = cosg = kosinuss no fazu
starpibas starp I un U.”;

2) dalu “TPASAS PRASIBAS” groza $adi:
a) pielikuma 2. punkta pédéjas divas dalas aizstdj ar sadam:
“Darbibas diapazoni, kuros skaititajs atbilst MPK prasibam, ir noraditi 2. tabula.
AC elektroenergijas skaititaju sprieguma, frekvences un jaudas koeficienta diapazoni ir vismaz $adi:
— 09U <U< 11U,
— 0,98f =< f=< 1,021,
— 0,5 (induktivs) < PF < 1 un 0,8 (kapacitativs) < PF < 1.

DC elektroenergijas skaititaju sprieguma diapazons, kadu skaititaja iespéjams izmérit, ir robezas starp zemako un
augstako nominalo spriegumu.”;

=

pielikuma 3. punkta otro dalu aizstaj ar sadu:
“Ja skaititajs darbojas nominalos darbibas apstaklos, procentualas kliidas nedrikst parsniegt 2. tabula dotas robezas.”;
¢) pielikuma 3. punkta 2. tabulu groza $adi:
i) treSaja rinda, piektaja sleja tekstu aizstaj ar $adu:
“zemaka neka 25 °C vai augstaka neka +55 °C”;
ii) piekto rindu aizstaj ar sadu:

“Vienfazes skaititajs; vairakfazu skaititajs, ja tas darbojas ar simetrisku slodzi; DC elektroenergijas skaititajs”;
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d) pielikuma 4.1. punkta pirmo un otro dalu aizstdj ar sadam:

“Elektroenergijas skaititajus pievieno tiesi stravas tiklam, un, ta ka strava ir arl viens no méramajiem lielumiem,
elektroenergijas skaititajiem izmanto Ipasu elektromagnétisko vidi.

Skaititajs atbilst elektromagnétiskas vides E2 klases (AC un DC elektroenergijas skaititajiem) prasibam, ka ari 4.2. un
4.3. punkta noteiktajam papildprasibam.”;

pielikuma 4.2. punkta 3. tabulu groza 3adi:
i) treSaja rinda, piektaja sleja tekstu aizstaj ar $adu:

“AC elektroenergijas skaititajam noradita apgriezta fazu seciba”;
i) piektaja rinda, pirmaja sleja tekstu aizstaj ar $adu:

“Harmoniku koeficienti stravas kédes () tikai AC elektroenergijas skaititajiem”;
iii) sestaja rinda, pirmaja sleja tekstu aizstaj ar sadu:

“DC un harmonikas stravas kédes (") tikai AC elektroenergijas skaititajiem”;
pielikuma 5.4. un 5.5. punktu aizstaj ar $adiem:
“5.4. Ekspluatacija bez slodzes

Ja spriegumu pievada, kad elektriskaja kéde stravas nav, skaititajs neregistré nekadu energiju.

5.5. PalaiSana

Skaititajs sak darboties un turpina mérit, kad energijas izmainas atrums atbilst vismazakajam spriegumam
nominalos darbibas apstaklos, kas reizinats ar I
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IV PIELIKUMS

“Va PIELIKUMS

ELEKTRISKA TRANSPORTLIDZEKLA UZLADES IEKARTAS MERSISTEMAS (MI-011)

Atbilstigas I pielikuma prasibas, Ipasas prasibas $aja pielikuma un atbilstibas novértésanas procedirras, kas uzskaititas $aja
pielikuma, attiecas uz EVSE mérsistémam.

DEFINICIJAS

EVSE meérsistéma ir sistéma, kas ietver visas attiecigas metrologiskas funkcijas, kuras ir saistitas ar aktivas elektroenergijas
parvadi (abos virzienos) noraditos parvades punktos starp EVSE (pieméram, elektrotransportlidzeklu uzlades stacijas) un
elektrotransportlidzekliem (pieméram, mehaniskie transportlidzekli, sliezu transportlidzekli, peldlidzekli, kugi un gaisa

kugi).

Sadas mérsistémas neuzskata par komunalo pakalpojumu mérinstrumentiem, ka minéts I pielikuma.

Ari aktivas elektroenergijas skaititajs, kura atbilstibas novértéanas procediira ir sekmigi pabeigta saskana ar §is direktivas
V pielikumu, var pildit EVSE mérsistémas metrologiskas funkcijas. Minétas atbilstibas novértésanas rezultatus nem veéra,
veicot $aja pielikuma noteikto EVSE mérsistémas atbilstibas novértesanu.

caur EVSE mérsistému pliistosa elektriska strava parvades punkta;

mazaka deklaréta I vértiba, pie kadas EVSE meérsistéma registré elektroenergiju, un
vienigi AC — ari tad, ja jaudas koeficients ir 1 (vairakfazu mérsistémas ar simetrisku
slodzi);

[ vértiba, virs kuras kliida neparsniedz bazes maksimalo pielaujamo kladu (BMPK),
un vienigi AC — arf vairakfazu mérsistémam ar simetrisku slodzi;

[ vértiba, virs kuras atbilstosi EVSE mérsistémas klases indeksam mérijuma klada ir
minimalas BMPE vértibas robezas;

maksimala I vertiba, pie kuras meérjjuma kltida ir BMPK robezas;

attieciba uz AC — ta elektriska sprieguma vidéja kvadratiska vértiba (VKV), ko
izmanto EVSE mérsistémas parvades punkta vai kas iziet no ta; attieciba uz DC — ta
elektriska sprieguma vértiba, ko ievada vai kas iziet no EVSE mérsistémas parvades
punkta;

noteiktais references spriegums;

vienigi AC mérsistémam — ta sprieguma frekvence, ko pievada vai kas iziet no EVSE
meérsistémas;

vienigi AC mérsistémam — noradita references frekvence;

PF

vienigi AC mérsistémam — jaudas koeficients = cos¢ = kosinuss no fazu starpibas
starp [ un U;

harmonika

vienigi AC mérsistémam — dala no signala, kam ir tada frekvence, kas ir EVSE
mérsistémai pievaditas jaudas pamatfrekvences daudzkarss reizinajums, kur
pamatfrekvence parasti ir nominala frekvence f ;
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d vienigi AC mérsisttmam — kroplojuma koeficients, kas ir harmoniku koeficientu
VKV attieciba pret pamatharmonikas VKV un kas ir vienads ar nelinearo kroplojumu
koeficientu, par etalonu izmantojot pamatharmoniku;

MML darfjuma piegadatas energijas minimalais izméritais daudzums, kadam razotajs

norada, ka EVSE mérsistéma ieklausies EVSE mérsistémas precizitates klases MPK
robezas;

parvades punkts

punkts, kura elektriskais transportlidzeklis ir pieslégts EVSE mérsistémai;

kritiska kliime

ierices atteice traucgjuma bridi, kad ierice Skietami darbojas pareizi, bet juridiski
svarigie dati ir nepareizi vai mérjjumu precizitates nobide parsniedz testos noradito;

Bazes maksimala
pielaujama kliida (BMPK)

EVSE meérsistemas kludas (radijjuma) galgjas vértibas, ja strava tiek mainita (AC EVSE
un DC EVSE) un spriegums (DC EVSE) ir intervalos, ko nosaka nominalie darbibas
apstakli, un ja minéta EVSE parasti tiek darbinata standartapstaklos.

TPASAS PRASIBAS

1. Precizitate
Razotajs norada EVSE meérsistémas precizitates klasi. Precizitates klases ir $adas: A, B un C klase.
Precizitati nosaka parvades punkta.
Ja energijas parvadei parvades punkta tiek izmantota DC, tad méra DC energiju; ja parvades punkta tiek parvadita AC
energija, tad méra AC aktivo energiju.
Direktivas I pielikuma noliika kop&o MPK aprékina ka BMPK kvadratsummas un pielaujamas kliidas nobides
frekvences, sprieguma un temperatiras variaciju sakni.

2. Nominalie darbibas apstakli
Razotajs norada EVSE mérsistémas nominalos darbibas apstaklus, konkréti f, U, I, I . I un I vértibas,
temperatiiras diapazonu un DC mérsistémam ari izejas sprieguma diapazonu.
Attieciba uz noraditajam stravas vértibam EVSE mérsistéma atbilst 1. tabula dotajiem nosacijumiem.

1. tabula
A klase B klase C klase
I, < 0,05 x 1 < 0,04 x 1 < 0,04 x1,
L. <051 <051 <03 %1
. 210 x 1, 210 x 1, > 10 x 1,
Sprieguma, frekvences un jaudas koeficienta diapazoni, kados EVSE mérsistémai jaatbilst BMPK prasibam, ir doti
2. tabula.
12/21 ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2026/706/oj
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AC meérsisttmam:
a) sprieguma, frekvences un jaudas koeficienta diapazoni ir vismaz:
) 0,9Un < U< 1,1U;
i) 0,98f <f<1,02f;
iii) PF > 0,9;

b) EVSE meérsistéma darbojas pareizi, ja uzlades sprieguma kroplojums ir mazaks neka 10 % un slodzes stravas
kroplojums ir mazaks neka 3 % pie visiem harmoniku indeksiem;

¢) MML ir: MML < 0,1 kWh.
DC mérsistémam pieméro $adus nosacijumus:

a) izejas sprieguma diapazons, ko var izmérit ar EVSE mérsistému, ir robezas starp zemako un augstako nominalo
izejas spriegumu;

b) MML ir: MML < 1 kWh.
BMPK

Ja strava (AC mérsistémas un DC mérsistémas) un spriegums (DC meérsistémas) mainas intervalos, kas ietilpst
nominalajos darbibas apstaklos, un ja EVSE mérsistému parasti darbina standartapstaklos, konkréta klases indeksa
klida procentuali neparsniedz 2. tabula noraditas robezas.

2. tabula

Procentuala BMPK standartapstaklos un noteiktajos slodzes stravas limenos

Strava Jaudas koeficients A (2%) B (1 %) C (0,5 %)
(vienigi AC)

L<I<l >0,9 +25 +15 £10
L, sI<I >0,9 2,5 £1,5 1
LsI<l > 0,9 +2 +1 0,5

EVSE meérsistéma neizmanto MPK negodigi, ne ari sistematiski darbojas kadas iesaistitas personas laba.
Darbibas prasibas

EVSE mérsistémam, tostarp kabelim ar savienotaju starp energijas mérisanas punktu un parvades punktu (“kabelis ar
savienotaju”), pieméro vienu no $iem nosactjumiem:

a) kabelis ar savienotaju nav nomainams un ir nostiprinats ar atbilstosu aparattras plombu; vai
b) ja kabelis ar savienotaju ir nomainams, bet EVSE mérsistéma ir noplombéta, nodro$ina, ka:

— tas attiecigaja EVSE mérsistémas atbilstibas novértéjuma ir noradits ka nomainams, un EVSE meérsistéma ir
norades par saderigu kabelu ar savienotaju raksturlielumiem,

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2026/706/oj
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5.1.

5.2.

5.3.

— uz ta ir noradita informacija par ta raksturlielumiem un unikalo identifikaciju; un ka $adas norades ir arf uz ta
rezerves dalam, un

— tas noplombéts atseviski t3, lai nomainai nebhtu vajadziga piekluve EVSE meérsistémas metrologiski
noplombétajam dalam vai to uzlausana.

Kabela ar savienotdju nomaina neietekmé EVSE mérsistémas metrologiskas ipasibas.

Pielaujama ietekme

Vispariga informacija

EVSE meérsistéma ir konstruéta un izgatavota ta, lai traucgjumu gadijuma nerastos kritiskas klimes un mérjjumu
precizitates novirzes neparsniegtu 5.2. un 5.3. punkta noraditas vértibas.

Ja zibens raditais risks ir paredzami augsts vai energoapgadei galvenokart izmanto virszemes energotiklus, EVSE
mérsistémas metrologiskie raksturlielumi tiek aizsargati.

Traucgjumu ietekme

Traucgjumu gadijuma juridiski svarigie dati ir pareizi vai mérfjumu precizitates nobide neparsniedz 1,0 BMPK pat tad,
ja EVSE mérsistéma kietami darbojas pareizi. Darbibas izbeigSanas nav kritiska klame. Ja traucgjums notiek darfjuma
laika, tad vai nu

a) darfjums tiek pabeigts traucéjuma laika; vai

b) darfjumu turpina, kad traucgjums ir noveérsts.

Tetekmes faktoru sekas

Ja slodzes strava tiek uzturéta konstanta kada nominala darbibas diapazona punkta, kad EVSE mérsistéma parasti
darbojas standartapstaklos, un ja kads atsevisks ietekmes faktors izmaina savu veértibu no standartapstakliem uz 3. un
4. tabula noteiktajam galéjam veértibam, kladas svarstibas ir tadas, ka papildu procentuala kliida neparsniedz to klidas
novirzes vértibu robezas, kuras precizétas 3. un 4. tabula. EVSE mérsistéma turpina darboties péc visu minéto testu
pabeigsanas.

3. tabula

Temperatiiras robezas koeficients (%/K),
ko izmanto attiecigas klases EVSE

Ietekmes faktors Strava mérsistémai Stravas veids

A (2%) B (1%) C (0,5%)

—
IN
—
IN
—
I+

o
—_

Temperatiras koeficients ¢ jebkura +0,05 +0,03 AC un DC
temperatiiras diapazona intervala, kas
nav mazaks ka 15 K un nav lielaks ka 23

K (i)

14/21
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4. tabula
letekmes faktors Vértiba Strava EVSE mérsistémas rpaksi(])m ala pi_elaujamé Stravas veids
kltidas novirze (%) klase
A Q%) B (1%) C (0,5 %)

Passasilsana ligstosa strava pie |1 £ | +0,5 +0,25 AC un DC
Konduktivie 2kHz - 150 kHz |1 <I<I |%3 2 £ AC un DC
traucejumi,
zemfrekvence
Aréjas izcelsmes 200 mT 30 mm [ <I<I %3 £1,5 £0,75 AC un DC
ilgstosa (DC) attaluma no
magnétiskd indukcija | magnétiska serdena

virsmas
Argjas izcelsmes 400 A/m [ <I<I (%25 1,3 0,5 AC un DC
magnétiskais lauks
(AC, tikla frekvence)
(i)
[zstarotas radio f =80 MHz - [ <I<I (3 + 2 £ | AC un DC
frekvences 6 000 MHz, lauka
elektromagnétiskie | intensitate
lauki <10 V/m
Radiofrekvences f=015MHz-80 |1 <I<I [%3 + 2 £ | AC un DC
lauku (i) inducéti MHz, amplitida
konduktivie <10V
traucéjumi
Paligiericu darbiba Paligierices, kas [ <I<I (%07 +0,3 +0,15 AC un DC

darbojas ar I =1,

un Imax
Sprieguma svarstibas [0,9 x U Iidz 1,1 x |1 <T<I |%1 +0,7 +0,2 AC
(variacijas) (ii) augstaka U,
Frekvences svarstibas | Katra f + 2% [ <I<I (%08 +0,5 +0,2 AC
(variacijas) tikla (ii)
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letekmes faktors Vértiba Strava EVSE mérsistemas r_naksign ala pi_elaujamé Stravas veids
kliidas novirze (%) klasé
A Q%) B (1%) C (0,5 %)
Harmonikas d<5%1 [ <I<I 11 +0,6 +0,3 AC
sprieguma un stravas
kedes (i) d<10%U
Apgriezta fazu seciba | Apmainitas [ <I<I ~1£15 +1,5 +0,1 AC
(tikai vairakfazu AC) |jebkuras divas fazes
(ii)

Piezimes par tabulu:

i) Ja EVSE meérsistémai ir pievienots aktivas elektroenergijas skaititajs, kura atbilstibas novértésanas procediira ir
sekmigi pabeigta atbilstosi $is direktivas V pielikumam, temperatiiras testa var parbaudit tikai pareizu darbibu
galgjas temperatiras, kadas paredzétas EVSE mérsistémas korpusam.

ii) Nav prasits EVSE mérsistémai ar aktivas elektroenergijas skaititaju, kura atbilstibas novértésanas procedara ir
sekmigi pabeigta saskana ar §is direktivas V pielikumu, ja specifikacijas atbilst razotaja noraditajai precizitates klases
specifikacijam vai ir labakas par tam.

6. Mervienibas
Elektroenergijas merijumi tiek uzraditi kilovatstundas vai to decimalajos daudzkartnos.
7. Nodo$ana ekspluatacija

Dalibvalstis nodrosina, ka paredzétais izmantoSanas veids nosaka paredzétos un paredzamos praktiskos darbibas
apstaklus, proti, nominalos darbibas apstaklus, ta, ka EVSE mérsistéma ir piemérota izmantoanai.

ATBILSTIBAS NOVERTESANA
Razotajs var izvéléties kadu no $im atbilstibas novértésanas procediiram, kas minétas 17. panta:

B + Fvai B + D, vai G, vai H1.”
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V PIELIKUMS

Direktivas 2014/32/ES VI pielikumu groza 3adi:
1) dalu “DEFINICIJAS” groza $adi:
a) pirmo dalu aizst3j ar $adu:

“Siltumenergijas skaititajs ir mérinstruments, kas paredzéts tadas energijas mérisanai siltumapmainas kede, kuru
absorbé (dzesé$ana) unfvai izdala (apsilde) siltumneséjs skidrums.”;

b) tabula ceturto rindu aizstdj ar sadu:

“AY = temperatiiras starpiba 9, -9 ar A) > 0 apsildei un AD < 0 dzesésanai”;

2) dalu “IPASAS PRASIBAS” groza sadi:
a) 1.1. punktu aizstdj ar $adu:

0,

max’ ~ min

“1.1. Skidruma temperatiira — 9
— temperatiiras starpiba — AJ_, AD__ ar sadiem ierobezojumiem:
A A 510
iznemot dzes€Sanas lietojumus;
AD__ ir vesels skaitlis diapazona no 1 K lidz 10 K;
b) 1.3. punktu aizstdj ar $adu:

“1.3. Skidruma caurpladums — q,, q, g, kur uz vértibam q_ un q, attiecas $ads ierobezojums: qp/ q =5

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2026/706/oj
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VI PIELIKUMS

“Vlla PIELIKUMS

SASPIESTAS GAZES UZPILDES IEKARTU MERSISTEMAS (MI-012)

Uz meérsistémam, kuras paredzétas nepartrauktai un dinamiskai saspiestas gazes (CG) daudzuma (masas un attieciga
gadijuma energijas) mérisanai, attiecas I pielikuma attiecigas prasibas, $a pielikuma ipasas prasibas un 3aja pielikuma
uzskaititas atbilstibas noveértésanas procediiras.

Sadas mérsistémas neuzskata par komunalo pakalpojumu mérinstrumentiem, ka minéts I pielikuma.

DEFINICIJAS

Skaititajs

Instruments, kas konstruéts nepartrauktai caur mérparveidotaju pliistosas
gazes slégta un piepildita caurulvada daudzuma mériSanai un radjjumu
saglabasanas un uzradiSanas nodro§inasanai mérjjumu reZima.

Skait]oSanas ierice

Skaititaja dala, kas uztver izejas signalus no mérparveidotajiem un,
iespgjams, no paligmérinstrumentiem un uzrada mérjjumu rezultatus.

Paligmérinstruments Instruments, kas savienots ar skaitlosanas ierici, ar ko nosaka dazus gazei
raksturigus daudzumus nolika tos korigét un/vai parrékinat.

Korektors Skaitlosanas ierices dala, kura, nemot véra gazes raksturlielumus, automatiski
parrékina gazes masu piegadatas vai sanemtas energijas daudzuma.

Meérsistéma Sistéma, kas ietver pasu skaititaju, parvades punktu, gazes caurulvadus un

visas ierices, kuras vajadzigas, lai nodro$inatu pareizus mérijumus, vai
paredzétas mériSanas darbibu atviegloSanai.

Saspiestas gazes uzpildes iekarta

Sistéma, kas paredzéta transportlidzeklu (pieméram, mehanisko
transportlidzeklu, sliezu transportlidzeklu, peldlidzeklu, kugu un gaisa kugu)
uzpildei ar saspiestu gazveida degvielu.

Parvades punkts

Fiziska vieta, kura gaze tiek definéta ka piegadata vai sanemta.

Pagapkalposanas iekarta

lekarta, kas lauj pircéjam izmantot mérsistému noliika iegiit gazi savam
vajadzibam.

Pasapkalposanas ierice

Specifiska ierice, kas ir pasapkalpo$anas iekartas dala un lauj vienai vai
vairakam meérsistémam darboties $aja pasapkalposanas iekarta.

Minimalais méramais lielums (MML)

Vismazakais gazes daudzums, kura mérjjumus sp& metrologiski nodrosinat
meérsistéma.

Tie$ais radijums

Masas un attieciga gadijuma energijas radijums, kas atbilst méramajam
daudzumam, kuru skaititajs spéj fiziski izmerit.

Piezime:

TieSo radjjumu var parverst cita daudzuma ar korektora palidzibu.
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Partraucama Meérsistému uzskata par partraucamu, ja gazes plasmu var viegli un atri
apstadinat.

Nepartraucama Meérsistému uzskata par nepartraucamu, ja gazes plismu nevar viegli un atri
apstadinat.

Caurpliiduma diapazons Diapazons starp minimalo (Q_. ) un maksimalo (Q_ ) caurplidumu.

IPASAS PRASIBAS

1.

1.1.

1.2

1.3.

2.2.

2.3.

Nominalie darbibas apstakli
Razotajs norada mérsistémas nominalos darbibas apstaklus, jo Ipasi:
Caurpliiduma diapazons
Attieciba uz caurpliduma diapazonu ir jaievéro $adi nosacijumi:
a) mérsistémas caurpliduma diapazons ieklaujas visu tas elementu, jo ipasi skaititaja, caurpliduma diapazona; un
b) maksimala un minimala caurpliiduma attieciba nav mazaka par 10.

Ar konkréto mérinstrumentu méramas gazes ipasibas, noradot minétas gazes nosaukumu, veidu vai tadus batiskos
raksturlielumus ka:

a) temperatiras diapazons;

b) spiediena diapazons;

c) gazes siltumspégja;

d) méramas gazes ipatnibas un raksturlielumi.

Pievadita AC sprieguma nominalvértiba un/vai pievadita DC sprieguma robezas.

Precizitates klasifikacija un MPK

[zmeérito vai parrékinato daudzumu, kas parvaditi parvades punkta, radijuma MPK ir noteikts 1. tabula.

1. tabula
Saspiestas gazes mérsistémas veids Precizitates klase (MPE [% no izméritas vértibas])
Saspiesta tidenraza meérsistémas 2,0
Citu saspiestu gazu meérsistémas 1,5

MML attiecigais MPK atbilst 1. tabula noraditajai vértibai, kas reizinata ar divi.

“

Meérsistémas MML forma ir 1 x 107, 2 x 10" vai 5 x 10" masas vai energijas atlautas mérvienibas, kur “n” ir pozitivs
vai negativs vesels skaitlis vai nulle.

MML atbilst mérsistémas izmantosanas apstakliem; mérsisttmu neizmanto tadu daudzumu mérisanai, kas mazaki
par MML, izpemot iznémuma gadjjumus.

Meérsistéma neizmanto MPK negodigi, ne ari sistematiski darbojas kadas iesaistitas personas laba.

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2026/706/oj
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3. Maksimala pielaujama traucejumu ietekme

3.1.  Elektromagnétiskie traucéjumi var ietekmét mérsistemu tiktal, ka:
a) izmainas mérijumu rezultata nav lielakas ka 3.2. punkta noteikta kritiska robeznovirze;

b) meérjjuma rezultata radijums uzrada islaicigas svarstibas, ko nevar interpretét, uzskaitit vai parraidit ka mérfjjumu
rezultatu; turklat, ja ta ir partraucama sistéma, tas var nozimét ari to, ka nav iespé&jams veikt nevienu mérjjumu;
vai

¢) ja mérfjumu rezultata izmainas ir lielakas neka 3.2. punkta noteikta kritiska robeznovirze, mérsistéma lauj atgit
mérfjumu rezultatu, kas iegits tiesi pirms kritiskas robeznovirzes sasniegSanas, un plisma tiek apstadinata.

3.2, Kritiska robeznovirze ir lielaka no $adam vertibam:

— 10 % no MPK;

— 3% no MML; tikla stravas avota atteices gadijuma kritisko robeznovirzi palielina par 5 % no MML.
4. Mérjjumu noturiba

Attieciba uz sistémam, kas aprikotas ar skaititajiem, kuros ir kustigas dalas, péc attieciga noturibas testa veikSanas,
nemot véra razotaja aplésto laikposmu, tiek izpildits $ads kritérijs:

mérjjumu rezultata svarstibas péc minéta mérjjumu noturibas testa, salidzinot ar sakotnéjo mérijjumu rezultatu,
neparsniedz divas picktdalas no MPK.

5. Piemérotiba
5.1. Visiem izméritajiem daudzumiem, kas saistiti ar vienu to paSu mérfjumu, radjjumiem un attiecigd gadijuma

izdrukam no dazadam iericém, tostarp iericém, kas ir dala no pasapkalposanas iekartas, ir vienadas skalas iedalas
vértibas, un to rezultati neatskiras.

CG mérsistémas skalas iedalas vértiba neparsniedz 1,5 % no MML.

5.2. Normalos izmantosanas apstaklos ir jaizslédz iespgja izmérito daudzumu novirzit citur, ja vien tas netiek skaidri
uzradits.

5.3.  CG mérsistémas iesilSanas laika nedrikst notikt nekadi mérfjumi.

5.4.  Tiesai tirdzniecibai paredzeti merinstrumenti

5.4.1. Tieai tirdzniecibai paredzéta mérsistéma ir aprikota ar funkciju displeja atiestatiSanai nulles stavokli.
Uzpildes laika izmerito gazes daudzumu nevar novirzit citur, apejot skaititaju.
5.4.2. Daudzums, kas ir darjjuma pamata, ir redzams displeja, kamér darfjuma puses nav piekritusas mérijuma rezultatam.
5.4.3. TieSai tirdzniecibai paredzétas mérsistémas ir partraucamas.
5.4.4. Tieai tirdzniecibai paredzéto mérsistému displeji uzrada masas un attieciga gadijuma energijas mérijumu rezultatus.

5.5.  Papildu prasibas displejiem

5.5.1. Mérsistému displejus nevar mériSanas laika atiestatit nulles stavokli.
5.5.2. Jauna mérijuma uzsiksana tiek blokéta, lidz displejs nav atiestatits nulles stavokli.

5.5.3. Ja mérsistéma ir aprikota ar cenas displeju, starpiba starp uzradito cenu un cenu, kas aprékinata, pamatojoties uz
vienibas cenu un uzradito daudzumu, neparsniedz mazako iespéjamo naudas vienibu. Tomér minétajai starpibai nav
obligati jabGt mazakai par vismazako naudas vienibu.
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6. Energoapgades traucéjumi

Meérsistému apriko vai nu ar avarijas energoapgades iekartu, kas nodrosina visas mérfunkcijas galvenas
energoapgades iekartas traucgjumu laika, vai arT ar riku, kas saglaba un parada datus, kuri nepiecieami konkréta
darfjuma noslégsanai, un ar riku, kas apstadina gazes plasmu galvenas energoapgades iekartas atteices bridL.

7. Meérvienibas

I[zmeérito daudzumu norada kilogramos vai to decimalajos daudzkartnos vai decimaldalas un attieciga gadjjuma
dzoulos vai vatstundas, vai to decimalajos daudzkartnos.

ATBILSTIBAS NOVERTESANA
Razotajs var izveléties kadu no $im atbilstibas novértésanas procediiram, kas minétas 17. panta:

B + Fvai B + D, vai H1, vai G.”

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2026/706/oj
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